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IMPOSTEURS

« Mais maintenant, sans la loi est manifestée la justice de
Dieu, à laquelle rend témoignage la loi… »

(Romains 3. 21)

a récession mondiale a entraîné des jours
sombres pour nos clients et nos firmes. Des
investissements auparavant jugés sûrs sont,
en apparence, devenus risqués.

Le 20 août 1911, Vincenzo Peruggia passait la nuit caché
dans le Louvre. Son but était de dérober la Joconde du
musée. Le lendemain matin, lorsque le Louvre ouvrit ses
portes, Peruggia sortit de l’édifice déguisé en peintre, dis-
simulant la peinture rare sous son manteau. Ce n’était
pas la fin de l’histoire. Alors que le bruit de ce méfait se
répandait, Peruggia conspirait avec un autre escroc pour
qu’il convainque des individus sans scrupule de lui remet-
tre des centaines de milliers de dollars pour obtenir l ’oeu-
vre authentique. Bien sûr, les arnaqueurs ont copié l’origi-
nal et les investisseurs se sont retrouvés avec des faux
sans valeur de la Joconde!

Ce scénario ne diffère pas beaucoup des cas ahurissants
de fraude perpétrés contre certains investisseurs récem-
ment. L’un des indices de la fraude, c’est la façade de
respectabil ité que le fin renard a pris soin d’ériger. En
temps prospère, le client ne se rendra compte de rien. Ce

n’est que lorsque les revenus dégringolent que la fraude
est découverte.

Le même scénario se répète chez les humains, bien au-
delà du cadre des marchés financiers. Souvent, les gens
investissent tous leurs efforts dans des choses qui dispa-
raissent, se ternissent ou rouillent, pour finalement décou-
vrir, trop tard, que c’était en vain. On raconte que le grand
Clarence Darrow, possiblement le plus grand avocat plai-
dant de tous les temps, lisait Luc 5. 5 vers la fin de sa vie.
En considérant les efforts futiles des disciples, il s’est ex-
clamé : « Cette histoire ressemble à ma vie; j’ai travaillé
toute la journée pour rien! » Si cela pouvait arriver à un
avocat aussi i llustre, comment pouvons-nous être certains
que cela ne nous arrivera pas?
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IMPOSTERS

“But now the righteousness of God without the law is
manifested, being witnessed by the law…”

(Romans 3:21)

he global recession has created sober-
ing days for our clients and our firms.
Previously sound investments now ap-
pear jeopardized.

On August 20, 1911, Vincenzo Peruggia hid over-
night in the Louvre. His purpose was to steal the
Mona Lisa from the museum. When the Louvre
opened for business, he walked out the door dis-
guised as a painter, the rare painting under his coat.
But that was not the end of the crime. When word
of the theft became public, he conspired with an-
other con-artist to convince other unscrupulous indi-
viduals to give him hundreds of thousands of dollars
for the authentic Mona Lisa. Of course, they had
forgeries made of the actual painting. The investors
were investing in worthless forgeries!

That scenario is not dissimilar to some of the mind-
boggling frauds that have been recently perpetrated
against investors. One of the consistent indicia for
a fraud is the aura of respectabil ity created by the
confident trickster. While times are good, they can

keep the deceit from the client. It is only when cash
flow dries up that the fraud is realized.

This scenario exists in human actions well beyond the
financial world. People frequently invest all their hu-
man efforts into things that fade, tarnish, and rust, only
to discover too late in the day that it was all for naught.
We are told that the great Clarence Darrow, perhaps
the greatest litigator of all time, near the end of his days
was looking at Luke 5:5 and, in considering the wasted
efforts of the disciples, exclaimed: “That has been my
life – I have worked all day for nothing!” If it could hap-
pen to such a wildly successful lawyer, how can we be
certain it will not happen to us?

The answer of course is found where we invest our
time and efforts. The people who invested their
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hard earned wages in Bernie Madoff’s schemes
have learned the hard way that he was unworthy of
their trust. His monthly statements were fraudulent
misrepresentations.

In what are you investing? And of course I do not
refer to your financial portfolio. Rather, I ask, in
what are you putting your confidence? Those who
put their confidence only in themselves will one day
see they have made a fraudulent investment.

Rather, why not guarantee that your efforts will be
successful? How?

The psalmist said, “A thousand may fall at your side,
ten thousand at your right hand, but it will not come
near you.... If you make the Most High your dwelling,
even the Lord, who is my refuge, then no harm will
befall you, no disaster will come near your tent…
Because he loves me says the Lord – I will rescue
him; I will protect him, for he acknowledges my
name. He will call upon me, and I will answer him; I
will be with him in trouble, I wil l deliver him and hon-
our him. With long life will I satisfy him and show
him my salvation.” (Psalm 91: 7-16). 

(Continued from page 22)

Bien sûr, la réponse se trouve à l’endroit même où nous choi-
sissons d’investir notre temps et nos efforts. Ceux et celles qui
ont investi leur salaire durement acquis dans les manoeuvres
frauduleuses de Bernie Madoff ont payé pour apprendre qu’il
n’était pas digne de confiance. Ses relevés de compte men-
suels étaient des assertions inexactes et frauduleuses.

En quoi investissez-vous? Je ne parle pas de votre portefeuil le
financier. Je vous demande plutôt : en quoi placez-vous votre
confiance? Ceux qui ne font confiance qu’à eux-mêmes s’a-
percevront un jour qu’ils ont fait un investissement frauduleux.

Voulez-vous être certaine et certain que vos investissements
seront durables et payants? Eh bien, voici; le psalmiste a
écrit : « Que mille tombent à ton côté, et dix mille à ta droite,
rien ne t’atteindra; [...] Tu fais du Très-Haut ta retraite. Aucun
malheur ne t’arrivera, aucun fléau n’approchera de ta tente.
[...] Puisqu’il s’attache à moi, je le ferai échapper; je le proté-
gerai, puisqu’il connaît mon nom. Il m’invoquera, et je lui ré-
pondrai; je serai moi-même avec lui dans la détresse, je le
délivrerai et le glorifierai. Je le rassa sierai de longs jours et lui
ferai contempler mon salut. » (Psaume 91. 7-16; Nouvelle

version Segond révisée). 
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